Porvoon Kaupunki

KERKKOO

60. kaupunginosa
Korttelit 7500-7502, 7504-751, 7517-7527, osia kortteleista

7503 ja 7512 sekd katu-, virkistys- ja erityisaluetta
Asemakaava ja asemakaavan muutos

Asemakaava koskee osaa Kerkkoon kyldsta. Asemakaavan
muutos koskee osia korfteleista 7, 8 ja 9 ja katualuefta
Kerkkoon kyldssa

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET: 1:1000
AS | et s e e ynesrists sslytefain.

Asuin- ja toimitilarakennusten kortftelialue, jolla ympdrists

ATY/s sdilyterdan. Toiminnasta eisaa aiheutua melua, ilman, veden tai
maaperdn saastumista, raskasta liikenneftd taimuita
ymparistohdirioita. Autopaikkavaatimus: 2 ap/asunto ja 1ap/100 k-m2
toimitilaa.

AO-30 Erillispientalojen kortfelialue. Alueelle saa rakentaa yksi- tai
~ kaksiasuntoisia erillispientaloja. Autopaikkavaatimus 2 ap/asunto.

A0—33 Erillispientalojen korttelialue. Alueelle saa rakentaa yksiasuntoisia
erillispientaloja. Autopaikka vaatimus: 2 ap/asunto.

YY/ Yhdistys- ja kulttuuritoimintaa palvelevien rakennusten kortteliatue,
S jolla ymparistt sdilytetddn. Autopaikkavaatimus: 1 ap/50 k-m2.

YO Opetustoimintaa palvelevien rakennusten korttelialue.
Autopaikkavaatimus: 1 ap/75 k-m2.

Puisto.

Lahivirkistysalue.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.

. ET R Yhdyskuntateknistd huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.
v 1 1 3 mefrid kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
..... Osa-alueen raja.
——— Ohjeellinen alueen taiosa-alueen raja.
T Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja numero.

6 O Kaupunginesan numera.

7500 Korttelin numero.
KROPSANTIE Kadun taipuiston nimi.

700 Rakennusocikeus kerrosalanelidmetreing.

180(110) Rakennusaikeus neliometreind. Lukusarjan ensimmdinen luku ilmoittaa
erillispientalon sallitun kokonaisrakennusoikeuden ja suluissa oleva
luku ilmoittaa ensimmdisen kerroksen suurimman sallitun kerrosalan.

I Roomalainen numero osoiftaa rakennusten, rakennuksen fai
sen osan suurimman sallifun kerrosalan.

Ykl Murtoluku roomalaisen numeron edessd osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta saa kellarikerroksessa kayttas
kerrosalaan luettavaksi tilaksi.

) Murtoluku roomalaisen numeron jdljessd osoiftaa, kuinka suuren osan
u% rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kdyttas
kerrosalaan laskettavaksitilaksi.

123 Alleviivattu luku osoitfaa ehdoftomasti kdytettdvan rakennusoikeuden,
rakennuksen korkeuden, kattokaltevuuden taimuun mé&rayksen.
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L Rakennusala.

T : :

LU Kasvitarhan ja puutarhan alue.

=" , .

A Rakennusala, jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.

— : . . -

- — Asuinrakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Ty Ymparistohdirioita aiheuttamattomien teollisuus- ja varastorakennusten

b i o rakennusala. Toiminnasta eisaa aiheutua melua, pdlyd, hajua eikd hairitsevas
raskasta liikenneftd ftaimuuta haittaa naapurustolle tai ymp&ristélle.

L Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, jochon rakennus on rakennettava

kiinni.

Istutettava alueen osa.

o o oo Istutettava puurivi.

Katu,

el ]1]] Jalankululle ja polkupydrdilylle varattu katu/tie.

HNZZI Jalankulutle ja polkupydriilylle varattu katu/tie, jolla
tontille/rakennuspaikalle ajo on sallittu.
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Chjeellinen jalankululle varattu alueen osa.

r—i——-"’_'l s e - .
L Pysakaimispaikka.
Lo Rakennusala, jolle saa sijoittaa kofitalousjatteen kerdysastiat.

__——O—"'_/__,_. Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

—— Pintavesien johtamista varten varattu alueen osa.

3o Ajoyhteys.

a1 a— w——

o e e o Katualueen rajan osa, jonka kohdalta eisaa jérjestds
ajoneuvoliittymad.

Aueen osa, jolla olemassa oleva puusto on sdilyteftdvd siten, ettd
sallitaan vain luonnon taimaisemanhoidon kannalta tarpeelliset
toimenpiteef.
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Alueen osa, joka tulee sdilyttdd avoimena kyldlle ominaisen ndkymén
sailyttamiseksi.
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Suojeltava katualue. Katualueen korkeustaso tulee sdilyttds
nykyisellddn ja katualueen pintana fulee kdyftdd sorapintaa fai
sidottua sorapintaa..
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- Sailytettava kiviaita, tukimuuri tai muu kivirakennelma.

Kylékuvan ominaispiirteiden sdilymisen kannalta tédrked talousrakennus.
Talousrakennukseen voidaan sijoittaa asumiseen Llittyvid tilojs, auton
sailytyspaikka taisauna-, tys- ja varastotiloja. Muutostoiden
yhteydessd tulee varmistaa, ettd julkisivun muutok set eivat
olennaisestimuuta rakennuksen ominaispiirteita.
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Suojeltava rakennus. Kulttuurihistoriallisesti, rakennushistoriallisesti

ja kyldkuvan kannalta arvokas rakennus, jonka ominaispiirteet tulee

sdilyttad korjaus- ja muutostdissd. Rakennukseen eisaa tehdd sellaisia
korjaus- taimuutostditd, jotka furmelevat rakennuksen ulkoasua ja arvoa.
Korjauksissa tulee kdyttad alkuperdisid tainiitd vastaavia materiaaleja.

Mikali rakennusta on ajkaisemmin muutetfu taikorjattu sen kulttuurihistoriallista
tai maisemallista arvoa hdiritsevdlld tavalla, on rakennus korjaus- tai
muutostoiden yhteydessd pyrittdva korjaamaan entistden taimuuten alueen
rakennusperintfeeseen hyvin sovelftuvalla tavalla.
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o ) Suojeltava rakennus. Kulttuurihistoriallisesti tai rakennushistoriallisesti

- ja kylakuvan kannalta arvokas rakennus, jonkajulkisivun ominaispiirteet
tulee sdilyttad korjaus- ja muutostdissd. Mikdlirakennusta on aikaisemmin
muutettu taikorjattu sen kulttuurihistoriallista taimaisemallista arvoa
hairitsevalld tavalla, on rakennus korjaus- taimuutostsiden yhteydessa
pyrittdva korjaamaan enfistden faimuuten alueen rakennusperinteeseen
hyvin soveltulla tavalla.

® @ ® Suojeltava puu/ puurivi.

maaperd on futkittava ja kunnostettava ympéaristéviranomaisen
hyvdksymalld tavalla ennen rakentamisen ryhtymista.

Tutkittava/puhdistettava maa-alue. Mahdollisesti pilaantunut

Térked vedenhankintaan soveltuva pohjavesialue.

YLEISET MAARAYKSET:

Rakennusten sijoitftelu on osoiteftu asemakaavassa rakennusaloin. Talousrakennus
voidaan kuitenkin rakentaa asemakaavassa osoitettua rakennusrajaa ldhemméksi
naapurin rajaa, mikdli naapurion antanut suostumuksen. Rakennettaessa talousrakennus
(8hemmaksi kuin kaksimetrid naapurin tontin rajasta eiseinddn saa tehdd ikkunoita.
Lisdksi fulee offaa huomioon Suomen rakentamismddrdyskokoelman paloturvallisuus-
mddrdykset. Rakennusten palo-osastointitulee toteutfaa siten, etteirakentaminen
naapuritonfille vaikeudu.

Asuinrakennusten tulee suuruudelfaan, muodoltaan ja materiaaleiltaan muodostaa
olemassa olevien rakennusten kanssa yhten8inen kokonaisuus. Rakennusten julkisivun
pddasiallisena julkisivumateriaalina tulee kayttdd peittomaalattua lautaa. Lisdksi
rakennuksissa ftulee k3yttdsd harjakaftoa, jonka kattokaltevuus on 1:2 - 1:1,5 ja véri
tumma harmaa, musta ftai tiilenpunainen. Kortteleissa 7522, 7523, 7515 ja 7516
rakennuksilla voiolla myGs pulpeftikatto taikaksipuoleinen pulpettikatto. Asuin-
rakennuksen, jonka kerroluku on Il tai 3/4kl, kattokaltevuuden tulee olla  1:2,5-1:4.
A0-30 ja AO-33 -korttelialueilla voidaan asuinrakennukseen rakentaa kaavakartassa
osoitetun rakennusoikeuden lisdksienintddn 10 k-m2 suuruinen lasikuisti/viherhuone,
jonka seinamateriaalion vdhintddn 50 %:stilasia.

Talousrakennukseen voidaan sijoittaa asumiseen liittyvid aputiloja, auton sdilytys-
paikka taisauna-, tyo- ja varastotiloja. Talousrakennuksen tulee olla muodoltaan
ﬁi’rkénomainen. Talousrakennuksen runkosyvyys saa olla korkeintaan kuusimetria,
arjansuunta fulee olla rakennuksen pidemmdn sivun suuntainen.

Tonttivoidaan aidata perinteistd aitaamistapaa kdyttden. Aita saas olla korkeintaan
1,2 metrid korkea ja suojaava, ei umpinainen, puuaita taikorkeintaan 0,7 metrid
korkea kiviaita.

Korttelit 7500 - 7505, 7508 - 7511 ja 7516 sekd osat korfteleista 7512 - 7515
si{oih‘uvaf tarkedlle pohjavesialueelle. Alue on rajatfu kartalla merkinndlld pv-1.
Alueella on kielletty sellainen rakentaminen ja muut toimenpiteet, joista voiaiheutua
ympdristonsuojelulain 8 8.ss3 farkoitettuja seurauksia pohjavedelfe. Cljysailist on
sijoitettava rakennuksen sisdtiloihin taimaan paille erillisessd katoksessa olevaan
tiiviiseen ter3sbetonialtaaseen. Suoja-altaan tilavuuden tulee olla suurempikuin
varastoitavan 8ljyn suurin maard. Lisdksi alueella tulee noudattaa Kerkkoon pohja-
vedenottamon kaukosuoja-alueelle annetfuja lupamdardyksid Lansi-Suomen vesioikeuden
ddtdksen 27.9.1990 nro 55/1990/3 mukaisesti. Maaldmpdkaivojen rakentaminen on
ielletty pv-1 alueella.

Hulevedet ( sade- ja sulamisvedet ] tulee johtaa pois rakennusten lsheisyydestd ja imeyttas
tonfilla taijohtaa ympardivddn maastoon. Alueen hulevesien ohjauksen kannalta tarkeat ojat
on osoifeffu kaavakartalla. Tontin hulevedet tulee voida johtaa myds naapuritonfin/-tonftien
kautta, mikdli alueen maasto ja pintavesiolosuhteet sitd edellyttdvat. Tarvittavat ojat tulee
mahdollisuuksien mukaan sijoittaa tonttien rajoille.

Rakentamisessa tulee lisdksinoudattaa erillisid rakentamistapaohjeita.

Radonturvallinen rakenftaminen otettava huomioon alueelle rakennettaessa.

T3m3n asemakaavan tonttijako on sitova ja se siséltyy asemakaavaan.

Taman asemakaavan alueella on voimassa maank3yftd- ja rakennuslain 58.4 § mukainen
rakennuskielto. Kielto on voimassa kunnes rakentamisen kannalta oleellinen kunnallistekniikka
on rakenneftu kuitenkin enintddn kolme vuotta kaavan voimaantulosta.
ATY-KORTTELIALUEET:

Muutettaessa olemassa oleva rakennus asuin- ja/tai toimitilakdyttssn tulee ennen rakennusluvan
myontamistd varmistaa, ettd rakennuksen rakenteisiin eijdd terveydelle vaarallisia haitta-aineita.

Borga stad
KERKO

Stadsdel 60
Kvarter 7500-7502, 7504-7511, 7517-7527, delar av kvarteren

7503 och 7512 samt gafu-, rekreations- och specialomdraden.
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Detaljplan och detaljplaneandring

Detaljplanen giller en del av Kerko by. Detaljplanedndringen
galler del av kvarter 7,8 och 9 samf gaftuomraden

| Kerko by
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Kvartersomrdde for bostadshus, dér miljon bevaras.
Krav pd bilplatser: 2 bp/bostad.

Kvartersomrdde for bostadshus och verksamhetsbyggnader, d3r miljén
bevaras. Verksamheten far inte orsaka buller, fororena luff, vatten
eller jordman, tung trafik eller andra miljdoligenheter.

Krav p3 bilplatser: 2 bp/bostad och 1bp/100 m2 kontorsvaningsyta.

Kvartersomrdde for fristdende sm8hus. P& tomten far uppféras smahus
med en eller tvd bostdder. Krav pd bilplatser: 2 bp/bostad.

Kvartersomrdde for fristdende smahus. P& omrddet fr uppféras sméhus
med en bostad. Krav pd bilplatser: 2 bp/bostad.

Kvartersomrade for forenings- och kulturbyggnader, dir miljsn bevaras.
Krav pd bilplatser: 1 bp/50 m2-vy

Kvartersomrdde for undervisningsbyggnader.
Krav pd bilplatser: 1 bp/75 m2-vy.

Park.

Omrade for narrekreation.

Omrdde for idrotts- och rekreationsanldggningar.

Omrdde fér byggnader och anldggningar for samhillsteknisk férsorjning.
Linje 3 m utanfor planomrddets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omrddesgrins.

Grans for delomr3de.

Riktgivande gréns for omrade eller del av omrdde.
Tomfgrans och -nummer enligt bindande fomtindelning.

Sfadsdelsnummer.‘

Kvartersnummer.

Namn pd gata eller park.

Byggnadsrdtt ikvadratmeter vaningsyta.

Byggnadsrdtt ikvadratmeter vaningsyta. Nummerseriens féorsta tal anger
den totala tilldtna byggnadsrétten fér fristdende smdhus och talef inom
parentes anger den stérsta tilldtna vaningsytan iférsta vaningen.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar ibyggnaderna,
ibyggnaden eller ien del darav.

Ett braktal framfor en romersk siffra anger hut stor del av arealen i
byggnadens stérsta vaning man far anvénda ikallarvaningen fér utrymme
som inrdknas ivaningsytan.

Ett brdktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
byggnadens stérsta vaning man f3r anvinda ivindsplanet fér utrymme
som inrdknas ivaningsytan.

Det understreckade falet anger den byggnadsrdtt, byggnadshdjd,
taklutning eller annan bestdmmelse som ovillkorligen skall iakttas.

Byggnadsyta.
Omrdde for tradgdrdsland och trddgdrd.
Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Linje som anger tak&sens riktning.

Byggnadsyta for icke miljdstdrande industri- och lagerbyggnader.
Verksamheten far inte fora med sig buller, damm, lukt, stBrande tung trafik
eller andra ol3genheter for grannskapet eller miljon.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall fangera.

Del av omrdde som skall planteras.

Tradrad som skall planteras.

Gata.

Gata/vdg reserverad for gang- och cykeltrafik.
Gata/vdg reserverad for gang- och cykeltrafik dér infart
till tomt/byggnadsplats &r tilldten.

Riktgivande del av omrdde reserverad for gdngtrafik.

Parkeringsplats.

Byggnadsyta dar uppsamlingskarl for hushallsavfall far placeras.

1:1000
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:——6"—: For underjordisk ledning reserverad del av omrade.
E‘“:—E Del av omrdde som reserveras for avledning av ytvatten.
T ae Kérfsrbindelse.
o e e Del av gatuomrades grans dar in- och utfart 3r forbjuden.
N
R Del av omrdde dar frddbestandet skall bevaras. Endast de dtgérder som B
e — ar nodvandiga med tanke pd naturen eller landskapsvarden ar till3tna.
s Del av omrdde som skall bevaras Sppen for att bevara den for byn
- typiska vyn.
—— = Gatuomrdde som skall skyddas. Gatuomrddets hojdnivd f&r inte dndras
i__f_f__.__j och vdgarnas yfa skall vara av grus eller bundet grus.
—a— Stenmur, stodmur eller Svrig stenkonstruktion som skall bevaras.
2229

et 1 En ekonomibyggnad som &r viktig med tanke pd att bybildens sirdrag
- bevaras. Det &r filldtet att inrymma en bilplats, en bastuy, eft

arbetsrum, ett forrdd eller utrymmen som ansluter sig till boendet |

ekonomibyggnaden. Vid dndringsarbefen skall man se till aft

andringarna pa fasaden infe vdsenligt &ndrar byggnadens sérdrag.
Z T Byggnad som skall skyddas. Kulturhistoriskt, byggnadshistoriskt och

— for bybilden vardefull byggnad, vars sdrdrag skall bevaras vid
reparations- och &ndringsarbeten. Def ar inte tilldtet att utfora
reparations- eller dndringsarbeten som forstor byggnadens exterior
eller varde. Vid reparationsarbeten skall ursprungligt eller
motsvarande maferial anvdndas. Om byggnaden tidigare &ndrats eller
reparerats pd eft s&tt som sénker byggnadens kulturhistoriska virde
eller landskapsvarde bdr byggnaden isamband med reparations- och
dndringsarbeten ist3ndsattas genom restaurering eller pd annat sift
som harmonierar med omrddets byggnadstradition. 6>

My 1 Byggnad som skall skyddas. Kulturhistoriskt eller byggnadshistoriskt och

e e for bybilden vardefull byggnad. Fasadens sirdrag skall bevaras vid
reparations- och dndringsarbeften. Om byggnaden fidigare &ndrafs eller
reparerafts pd eft sdtt som sdnker byggnadens kulturhistoriska virde
eller landskapsvarde bor byggnaden isamband med reparations- och
andringsarbeten istdndsdttas genom restaurering eller pd annat sitt
som harmoniserar med omraddets byggnadstradition.

® R Trad/tradrad som skall skyddas.

Markomr3de som skall undersikas/saneras. Eventuellt férorenad jordman
bor undersokas och ist3ndsdttas pd satt som godkdnts av miljdvards-
- - myndigheten innan byggandet pabérjas.

Viktigt grundvattensomrdde som l&mpar sig som vattentikt.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

| detaljplanen anvisas placeringen av byggnaderna ibyggnadsdyfor. Om grannen har gett

sitt samtycke ar det dock ftillatef att bygga ekonomibyggnaden n&rmare grannens grans

dn_vad som anvisas idetaljplanen. Om en ekonomibyggnad byggs ndrmare &n tvd meter 2447
fran grannens tomtgrdns, far det inte finnas fénsfer ivaggen. Dirutdver bor brandskydds-

bestdmmelserna iFinlands byggbestdmmelsesamling beaktas. Byggnadernas brandsektionering

bor forverkligas pd ett sddant sdtt att byggande pd grannes tomt inte forsvaras. ~ .6

Bostadshusen och de byggnader som redan finns, bor tillsammans med storlek, form och \
material bilda en enhetlig helhet. Byggnadernas fasadmaterial bor ihuvudsak vara tickmdlat \
brdde eller rappning. Byggnaderna bor ha mdrkgratt, svart eller tegelrétt sadeltak med

taklutning 1:2 - 1:1,5. I kvarteren 7522, 7523, 7515 och 7516 kan byggnaderna ocksd ha \
Eulpeh‘ak eller pulpettak med tva takfall. Bostadshusen med vaningstal Il eller 3/kklska ha en \
aklutning pd 1:2,5-%:4. P& A0-30 och AO-33 kvartersomrdde f3r man utdver den pd kartan

anvisade byggrdften till bostadshuset bygga en/ett glasveranda/gronrum pd hdogst 10 m2-vy

vars vaggmaterial till minst 50% bestar av glas.

Det &r tilldtet att inrymma en bilplats, en bastu, ett arbetsrum, ett forrdd eller hjilp-
utrymmen som anslufep sig till boendet iekonomibyg%naden. Ekonomibyggnaden bor vara
langsmal. Stomdjupet far vara hogst sex meter och tak3sens riktning bor ligga
parallelt med byggnadens lidngre sida.

Tomten kan inhdgnas E% traditionellt vis. Tomten skyddas for insyn av ett 1,2 meter hégt
skyddande staket, dock inget plank, eller av en hdgst 0,7 meter hig stengdrdsgdrd.

Kvarteren 7500 - 7505, 7508 - 7511 och 7516 samt delar av kvarteren 7512 - 7515 &r

beldgna ieft viktigt grundvattenomrade. Omrddet grénsas pd kartan med beteckningen pv-1.
Byggande och 3tgarder som kan ha sddana konsekvenser som avses 18 § imiljsskyddslagen &r
forbjudna iomradet. Oljecisterner ska placeras inne ibyggnaden eller ovan jord ien separat tit
bassdng av armerad befong under tak. Bassdngens volym skall vara stérre &n den storsta
mangden olja som lagras. | omrddet ska ocksd foljas fillstandsbestdmmelserna for fjarrskydds-
omradet for grundvattentskten iKerko ienlighe’r med V3sta Nylands vattendomstols beslut
27.9.1990 nr 55/1990/3. Det &r forbjudet aff bygga jordvdrmebrunnar pd pv-1omrdde.

Dagvattnet ( regn- och smiltvatten ) ska ledas bort fr@n narheten av byggnaderna och
infiltreras pa tomften eller ledas till den omgivande terrdngen. De diken som #r viktiga for
bortledande av dagvattnet anvisas pa plankartan. Det ska dven vara mojligh att leda
dagvattnef genom Erannfom’ren/grann’romferna i fall omradets terrdng och ytvattenforhdllanden
kraver detta. De diken som behovs ska imdn av mgjlighet placeras vid tomtgrinserna.

Vid byggandet skall man dessutom f&lja enskilda bygganvisningar.

D3 man bygger pd omrddet bdr man beakta eft radonsékert byggande.

Tomtfindelningen idetta defaljplaneomrdde &r bindande och ingdr idetaljplanen.

|detta planomrade gdller ett byggférbud enligt 58.4 § imarkanvdndnings- och bygglagen.

Forbudet galler tills den for by? andet vasentliga kommuntekniken &r byggd, dock hdgst
tre ar effer det att planen traff ikraff.

ATY-KVARTERSOMRADE
Om byggnadernas dndamal dndras till bostader och/eller kontorslokaler ska man innan
bygglovet beviljas se till att det inte finns halsovadliga dmnen ikonstruktionerna.
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